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Quinta-feira, 29 de Maio de 2008

Exceléncia

E-me grato dar-lhe as boas-vindas ao Vaticano e aceitar as Cartas Credenciais através das quais
Vossa Exceléncia € nomeado Embaixador Extraordinario e Plenipotenciario da Republica do
Uganda junto da Santa Sé. Aprecio as saudagdes que o Senhor Embaixador me transmitiu da
parte de Sua Exceléncia o Senhor Yoweri Museveni, Presidente da Republica, e € de bom grado
que Ihe retribuo, formulando-lhe os meus melhores votos e a certeza das minhas preces por Sua
Exceléncia e por todo o povo do Uganda.

A Santa Sé estabele relacdes diplomaticas com os Estados em vista de alcangar a cooperacao
reciproca, para o bem espiritual e material das respectivas populacdes. A este propdsito, os
esforcos que se tém levado a cabo no interior do seu pais, na luta contra a pobreza e contra as
suas causas subjacentes, sdo extremamente encorajadores. O desenvolvimento do homem
através da disponibilidade de emprego, de habitagcdo adequada e da ampliagao das
oportunidades educativas constitui um factor indispensavel para o progresso econémico e social
de uma nacao. No Uganda tém-se alcangado grandes resultados nos campos da educacéo, do
desenvolvimento e da assisténcia a saude, de particular modo na luta contra a Vih/Sida,
dedicando-se uma atencao especial as pessoas atingidas e a uma politica de prevencao bem
sucedida, assente na continéncia e na promoc¢ao da fidelidade na vida matrimonial. Em sintonia
com o0 seu compromisso de anunciar o amor a Deus e ao proximo, a Igreja catdlica continuara a
cooperar com as autoridades civis, de forma particular nestes sectores, que contribuem para
melhorar a condigao humana.

O Senhor Embaixador discorreu sobre a alegria com que o seu povo observa que o resultado dos



esforgos levou a formalizar os acordos de paz e a pér fim aos longos anos de guerra,
caracterizados por uma violéncia cruel e insensata. Na perspectiva da sua vocacao de iluminar as
consciéncias, a Igreja ndo pode deixar de manifestar o seu jubilo pelos resultados alcangados e a
sua esperanga mais intensa, para que as condi¢cdes de plena seguranga prevalegam quanto
antes, permitindo assim que todas as pessoas deslocadas voltem para casa e restabelegcam uma
existéncia pacifica e produtiva. A este propdsito, desejo transmitir o apregco da Santa Sé a todos
os individuos que levantaram a sua voz contra a violéncia e o 6dio, mas também a todos aqueles
que contribuiram para a promog¢ao concertada da paz. Encorajo todas as pessoas interessadas a
participarem generosamente na tarefa de restabelecimento e de reconstrucdo, a seguir aos
numerosos anos de desordem e de abandono. O facto de que esta tarefa esteja a desenvolver-se
no meio de temores de escassez alimentar e do aumento dos precos a nivel mundial deveria
constituir um ulterior estimulo a dedicagao e a perseveranga na consolidagao da paz, da
reconciliacéo e da reconstrucao. Estou persuadido de que o vigoroso desejo de paz da populagao
ha-de inspirar o seu governo a continuar a assumir as suas responsabilidades a nivel regional e a
levar a cabo tudo aquilo que estiver ao seu alcance para assegurar a estabilidade e a
reconciliagcdo em toda essa regido, onde uma paz duradoura sé sera possivel, se todas as partes
interessadas aderirem aos acordos internacionais e se comprometerem individualmente no pleno
respeito pelas fronteiras das respectivas nacdes. Ha muito para realizar nestes préximos anos,
mas nasceu uma nova esperanga para o povo do norte de Uganda e para os seus vizinhos. Que
Deus Todo-Poderoso os assista nos seus esforcos em vista de dar inicio a uma nova vida.

Actualmente, nenhuma nacéo esta livre da influéncia da globalizagdo, com os seus beneficios e
os seus desafios. Este fendmeno facilita as oportunidades comerciais, 0 acesso a informacao e a
comunicacao dos valores. Infelizmente, ela pode promover também estilos de vida e atitudes
superficiais, que debilitam os habitos saudaveis fundamentados sobre a verdade e as virtudes
morais. Justamente, os homens e as mulheres de boa vontade na Africa rejeitam as perspectivas
destruidoras que sao associadas a ganancia, a corrupgao e a numerosas outras formas de
desintegracéao individual e social. A democracia e a pratica da lei ndo sdo alimentadas pelo
materialismo, pelo individualismo e pelo relativismo moral, mas sim pela integridade e pela
confianga reciproca, de maneira especial quando € sustentada por lideres comprometidos e
altruistas, que desejam oferecer o préprio servico aos seus concidadaos, para a construcao do
bem comum. Rezo ardentemente a fim de que os beneficios genuinos da cultura contemporanea
enriquegcam a existéncia de todos os ugandeses, em harmonia com o que existe de verdadeiro e
de sadio nos valores que foram transmitidos de geragdo em geragao.

A este prop0ésito, o pais que Vossa Exceléncia representa, Senhor Embaixador, personifica
importantes caracteristicas que se encontram na cultura africana, ou seja: uma atitude
respeitadora da autoridade parental e um modo religioso de considerar os momentos mais
importantes da existéncia humana, assim como a promoc¢ao de um profundo respeito pela
dignidade de cada vida humana, desde a concepgao até a morte natural. Esta é a rica tradicao
através da qual geragdes de africanos foram educados, e partir da qual a semente do Evangelho



3
cristdo produziu frutos abundantes. A Igreja catdlica valoriza esta heranga, por si s6 e em virtude
da sua relacdo harmoniosa com as verdades essenciais da ordem moral natural e com os
preceitos fundamentais da fé. Senhor Embaixador, asseguro-lhe que a Igreja ha-de continuar a
desempenhar a parte que Ihe compete na defesa e na promocao de tais principios. Ela considera
como sua missao consolida-los e completa-los na maravilhosa plenitude do Evangelho.

Exceléncia, discorri sobre algumas tematicas de interesse essencial, tanto para o Estado como
para a Igreja, mas também sobre os sectores em que, indubitavelmente, a cooperagao ha-de
continuar a produzir fruto em vista de um futuro melhor para todos os ugandeses. Os varios
departamentos da Curia Romana terdo a alegria de o assistir na sua missdo como representante
do seu pais junto da Santa Sé. Estou feliz por Ihe assegurar as minhas preces, no momento em
que Vossa Exceléncia da inicio ao seu mandato, enquanto invoco as abundantes béncaos de
Deus Omnipotente sobre o Senhor Embaixador, a sua familia e o povo do Uganda.

* L'Osservatore Romanon. 23 p. 12.
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